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Battery Level Indication (French) Lampe Torche Fenix LD30 Caractéristiques des piles/batteries Caractéristiques
Green constant on: saturated ® Alimenté par une batterie Li-ion 18650 rechargeable, deux batteries au " n
ici 3 > Type Voltage Emploi i
gfzeﬂ flashes: sufficient P Battery Replacement lithium CR123A peuvent étre utilisées en cas d'urgence. P Dimensions i P ANSI/PLATO FL1 Turbo Fort Moyen Faible Eco Strobe Sos
Red constant on: poor © Puissance maxi de 1600 lumens avec une portée de 205 métres. Fenix ARB-L18 Series 18650 36V |Recommandé | v/ 4 Ppuissance | 1600 lumens 800 lumens 350 lumens 150 lumens 30 lumens 1600 lumens | 30 lumens
LIGHTING FOR EXTREMES @ © Lampe outdoor performante légére et compacte. Pile au lithium CR123A 3v Utilisable |/ R 1 heure 1 heure 5 heures 17 heures 70 heures
© Indication du niveau de la batterie et avertissement de basse tension. Balterie[ie%\r?rgeable 18650 36V | Prudence | ® Autonomie 30 minutes* 55 minutes 30 minutes 30 minutes 30 minutes / i
@ Activation instantanée de la lampe par l'interrupteur tactique d'éclairage —LL . \ N N ; ;
momentané. Batterie rechargeable 16340 36VBIV | Interdite | X B Porté 205 métres 150 métres 95 métres 60 métres 25 métres / /
7_j © On/off et sélection facile des modes par interrupteur latéral. Batterie rechargeable 18650 30V Interdite | x @ Intensité 10302 candelas | 5798 candelas 2151 candela 950 candelas 192 candelas / /
) ® Protection intelligente contre les températures élevées. LiFePO4 - Résistance
® Avertissement de basse tensionpour indiquer quil faut remplacer la La batterie Li-on Fenix ARB-L18-3500U 18650 est recommandée pour maintenir les o/ Resisance 1 métre
batterie, performances optimums de la lampe.
= 5 ) : ) Avertissement: Ne mélangez pas des batteries de différentes marques, dimensions, sité .
@ Lentille ultra fine avec traitement antireflet. capacités et types. Le faire peut endommager la lampe ou les batteries utilisées. ¥~ Etanchéité 1PB8, 2 métres de profondeur
© Protection contre l'inversion de polarité, préserve de l'insertion *Les batteries Li-ion 18650/16340, congues pour un usage commercial, sont puissantes . L 5 g o
[ + ( [e) incorrecte de la batterie. et doivent atre manipuldes avec soin. Utiises uniauement des batieries de qualite Remarque: Les données c-dessus ont été obtenues par e aboratoire de tests de Fenjx en utilsant s batterie Li-on Fenix AR-L18-3500 18650 3 (o tempeérature de 21:£3°C
o Gl bidirectionnel paus fixation selon les besoins en éclairage. Syant n circuit de protection intégré pour réduire les risques de combustion ou avec un taux d'humidité de 50%-80%. Les performances de la lampe peuvent varier| en fonction de I'environnement dans lequel elle est utilisée ainsi que des batteries
p bidir - P i ns en eclairage. dexplosion, mais les risques de courts-circuits et/ou autres dommages potentiels utilisées L | R ) R N
o ® Fabriqué en aluminium de qualité; robuste et résistant a 'oxydation. relévent de la responsabilité de lutilisateur. * L'autonomie en mode Turbo incorpore les durées 3 puissance réduite dues & la tempéfature et au systéme de protection incorporé & la lampe.
© Finition avec anodisation dure anti-abrasive de type HAIIl.
© Dimensions: 109x25.4 x 21.5mm /4.29" x 1.0" x 0.85" Remplacement des piles/batteries @
On/Lock <€— ® Poids: 59 g/2.08 0z (sans la batterie)

@ | singleclick

1 Eco‘

Pressthe tactical tail switch

Off/Unlock <€ @

Mode d'emplo

On/off et lock/unlock®

Dévissez le Corps pour introduire la batterie avec le (+) dirigé vers la téte,
puis revissez-le.

Indication de basse tension

2.En mode Turbo, lorsque la température est >55°C. La puissance de la
lampe diminuera de 30 lumens toutes les 6 secondes, et ce jusqu'a 400
lumens.Si la température est <55°C, la puissance va augmenter de 30

@© Surle long terme, le joint torique peut se détériorer. Pour maintenir une
étanchéité parfaite, remplacez-le avec un modéle approuvé.

® Le nettoyage régulier des contacts améliore les performances de la

Turbo Low Pressez»l'\'nterrupteurtact'\‘qye»pourallumelretver(ouillerla lampe, relachez Lorsque le niveau de voltage descend sous le niveau préréglé, la lampe est lumer)s toutes les 6 secondes jusqu'a altgindre 1200 lumens.Si la lampe, car des contacts sales peuvent amener celle-ci a vaciller, 3
) la pression et la lampe va s'éteindre et se déverrouiller. progiammée pour passer s mode de puissance iférieur. et co jusqu'a ce température dépasse 55°C durant les 5 premidres minutes, la puissance stallumer par intermittence voir 3 ne pas sallumer pour les raisons
Highg Med . Tap the tactical tail switch Sélection du mode de puissance@ que le mode Eco soit atteind. Lorsque cela arrive en mode Eco, lindicateur passe automatiquement a 800 lumens. Aprés la baisse de la température, le suivantes:
<« Instant ON <€ ‘e cli - . o défi de niveau de batterie cli ler quiil f h mode Turbo pourra étre sélectionné a nouveau. e doit & ;
Lampe allumée, cliquez sur l'interrupteur latéral pour faire défiler les modes e niveau de batterie clignotera en rouge pour rappeler qu'il faut recharger A: La batterie doit étre changée.

Output: lumens

de puissance dans l'ordre Eco = Low = Med — High — Turbo.
Strobe et SOS

Lampe allumée, appuyez sur l'interrupteur principal durant 0,8 seconde
pour activer le mode stroboscopique, un clic sur ce méme interrupteur vous
fera passer de Strobe a SOS. Appuyez durant 0,8 seconde sur l'interrupteur

ou remplacer la batterie, et ce pour ne pas en diminuer la longévité ou
l'endommager. Pour permettre son utilisation, la lampe continuera de
fonctionner jusqu'a l'épuisement complet de la batterie ou lorsque le circuit
de protection s'active.

Remarque: Cela fonctionne uniquement avec la batterie rechargeable Li-
ion Fenix 18650.

Basse tension

Lorsque le niveau du voltage descend sous les 3V, la lampe est programmée
pour passer au mode de puissance inférieur, et ce jusqu'a ce que le mode
Eco soit atteind. (Aprés cela, il est possible de sélectionner les autres modes
de puissance  l'aide de l'interrupteur latéral, mais si le voltage est encore
inférieur a 3V, le processus de baisse reprend aprés 1 seconde).

Solution: Remplacer la batterie (vérifier que la batterie a été insérée
conformément aux instructions du fabricant).

B: Les fils, les contacts de la carte du circuit imprimé et les autres contacts
sont sales.

Solution: Les nettoyer avec un coton-tige [égérement imbibé d'alcool.

pour revenir au dernier mode de puissance utilisé. A X
A Eco Si les recommandations ci-dessus ne fonctionnent pas, merci de contacter
aicaten i e atterie Protection intelligente sation et Entretien votre distributeur agréé.
1600 9 — Low
Chague fois que I lampe est allumée. Mindicateur du niveau de la Temps de diminution © Démonter la téte, qui est scellée, de la lampe risque de 'endommager et Contenu
1280 1 — Med batterie placé au centre de Linterruptedr principal s'activera durant 3 fP’éS 5, minutes dutisation, la puissance de 1a lampe diminue de 30 cela annule donc (a garantie. ) Lampe torche LD30, clip bidirectionnel, dragonne, &tui, joint torique de
960 — High secondes. umens Foutes les 6 secondes, et ce jusqu'a 1200 lumens. ©® Fenix recommande d'utiliser une batterie de qualité. rechange, étiquette de rappel, manuel d_utilisation, carte de garantie.
Vert permanent: 100% - 85%, satisfaisant Protection contre la surchauffe © Si la lampe n'est pas utilisée durant une longue période, retirez la
N . e & i élevé i é batterie, car la lampe pourra étre endommagée par une fuite -
J [a— Vert clignotant: 85% - 50%, suffisant Llampe allumée dans une puissance élevée et si la température est atterie, | e Avertissement
640 Turbo . 8 o0 20t forot détectée  >55°C. La puissance de la lampe diminuera de 30 lumens toutes d'électrolyte ou une explosion de la batterie. A
320 ouge permanent: 507 - 255, faible les 6 secondes, et ce jusqu'a 400 lumens.Si la température est <55°C, la ® Dévissez le bouchon arriére d'un demi-tour ou retirez la batterie pour Cette lampe est un dispositif d'éclairage 3 haute intensité capable de causer
l Rouge clignotant: 25% - 1%, critique puissance va augmenter de 30 lumens toutes les 6 secondes jusqu'a éviter l'allumage accidentel de la lampe durant son transport ou son des dommages aux yeux de l'utilisateur ou a d'autres personnes. Evitez de
205 meters maximum beam dlSt ce 160 I‘ '-\‘ . - Remarque: Cela fonctionne uniquement avec la batterie rechargeable atteindre 800 lumens.Une /fois/ le processus terminé, il est possible de stockage. En cas de stockage de la lampe, vous devez la recharger tous diriger la lumiére dans les yeux de quiconque.
T T T T > Li-ion Fenix ARB-L18 Series 18650. sélectionner une puissance élevée. les 4 mois pour maintenir un niveau de performance optimal.
0 1h 2h 10h 100 h Runtime:hour
nglish) Fenix LD30 Flashli ttery Specifications Technical Parameters (Russian) ®oHapb Fenix LD30 VNHaVKauus ypoBHsA 3apspa akkymynatopa® TexHuuYeckne XxapakTe pucTmkm
L b | | Nominal il N ©® 3nemeHTbl NMTaHuA: 1 akkymynaTop 18650 Li-ion uam 2 nutnesbix Kaxaplit pas npu BKnloYeHn GoHaps MHANKATOP YPOBHA 3apaaa ANSI/ PLATO FL1 Typ6o CpepHuit CTpo6
® E::::rrlzg ct;yn gelffesgfg?cehriregéz:lcey Li-ion battery, two CR123A Lithium Type Dimensions Voltage Usability ANSI/PLATOFL1 Turbo High Med Low Eco Strobe sos BaTapeiiku CR123A B 3KCTPEHHbIX CAYHasX. aKKYMYNSTOPA B LEHTPE KHOMKM aBTOMATMMECKN OTOBpaXaeT CraTyc ! / ypP Makc pea MuH 3ko P SOS
- 4 fApkoc
© 1600 maximum lumens output and 205 meters bea distance Fenix ARB-L18 Series| 18650 36V | Recommended | +// 4 output 1600 lumens 800 lumens 350 lumen| 150 lumens 30 lumens 1600 lumens 30 lumens © MakcumanibHas ApKoCTb 1600 MloMeH, AUCTaHuus nyya - 205 MeTpos. guemynaTopa ngﬂ/@?;f“- B % fApkocte 1600 niomen | 800 ntomen 350 ntojnen 150 ntomen 30nomen  |1600ntomen | 30ntomen
g - © Hapexublit MowmbIi TypucTiieckuii hoHape ¢ ManbiM Becom u enenbiii uger: 100% - 85%, nonkviit 3apan Bpems pa6oTbl 1uac 30 muHyT* | 14ac 55MuHyT | S4acos 30MuHyT | 174acos 30MuHyT | 704acos 30mMuHYT
® High-performance reliable outdoor flashlight with small size and light Nonechargeable | crizsa v Usable | +/ ® Runtime Lhour Lhour 5hours 17 hours 70hours / ) KOMPaKTHIMI paSwep A, Senetibie acnmwKw: 85% - S0%.AoCTaTOM 32D ) / /
weight. Recharzeable 5% ey P n 30 minutes 55 minutes 30 minute: 30 minutes 30 minutes © VIHAMKaUMsi NUTaHWs B KHOMKE — NPEyNPEXAEHIE O HU3KOM 3apsife. KpacHbiii user: 50% - 25%, Hn3kuii 3apap B Aucranuyma 205metpos | 150 MeTpoB 95 meTpoB 60 MeTpoB 25meTpoB / i
© Boot-up battery level indication and low-voltage warning. ??a"ﬁ’y L"‘SI") — auon - B Dpistance 205 meters 150 meters 95 meters| 60 meters 25 meters / / © MrHoseHHan aKTMBALUA (hOHAPA TaKTUIECKOR KHONKOH, Kpacrbie scrbiuku: 25% - 1%, KP”T“‘*;”‘“ 3apaA VHTeHcuBHOCTE 10302 kanpen | 5798KaHpen | 2151kanpen 950 kanpen 192 kanpen / !
echargeable i M "
ivati i i il swi -4 16340 3.6V/3.7V Banned x 7 . ©® BknlyeHne/BbIKNIOYEHME U NPOCTOIi BbIGOP pexuMoB 60KOBOI Mpumeyanue: panHas ¢y_rmum paboTaeT TONbKO C aKKyMynsTopamu
@ Instant powetr activation with m‘omen‘tary.tac(lc.al(all switch. ??aetctﬁg \:;glne) Intensity 10302 candela 5798 candela 2151 candela 950 candela 192 candela / / KHOMKOI, Fenix cepuy ARB-18 18650Li-ion. \/ YAaponpoYHocTh 1 metp
® On/off and simple output selection with side switch. Batter (EFer) 18650 32v Banned X '\/ Impact Resistance L meter © ABTOMaTU4eCKas 3aluTa OT neperpesa BO M36eKaHWe BbICOKMX C d) “¥" BopoHenpoHuyaemocTs IP68, norpyxenue 40 2 MeTPoB
@© Intelligent overheat protection against high surface temperature. i Temneparyp Ha nosepxHoCTI. neyun@uUKauuna 31IeMeHTOB NUTaHUA
€ 2 prote & € it Fenix ARB-L18-3500U 18650 rechargeable Li-ion battery is recommended for Waterproof " © ﬂpeﬂyf,p:;?ﬂewe ° TMZKOM 33pAAe HANOMMHAET O 3aMeHe 3MEMEHTOB ul u napavetpsi nonyuens 8 Fenix ¢ 4 Garapeex Pairdeer npu Temnepatype 213°Cu
©® Low-voltage warning reminds when battery replacement needed. maintaining perfect lighting performance. ¥ P P68, 2meters underwater AN HOMWHaNBHOE 50% - 80%. leict oHaps moryT bCsl B ot NUTAHWA 1 YCNOBMI OKpYXKaloWed CPeab.
® Ultra-thi tical | ith coati 3 Warning: Do not mix batteries of different brands, sizes, iti types. Doi ’ Ti B 6061 Typ6: BeHHG: -
ra-thin optical lens with coating process. o Maring; Do not i batteres of diferent brands, s, capcitie or types Dang so Note: The abave specifications are the tes resuls given by Femix through ts aborathry testing using the Fenx ARD.L16-3500 18650 rechargeable Li-fon battery under the © VNbTpa TOHKaR OMTHYECKAR AMH3. wn Pasmepb! | wanpsenue | Mcnonbsosanme pewmsi paBoThi TypGO PeXUMa HIMEPEHO CYMMAPHO C YHETOM KOHCTPYKTUEHBIX OCOBEHHQCTENI: NOHWKEHIA PEXUMA M3-3a 3ALIUTHI OT Neperpesa
© Reverse polarity protection, to protect from improper battery insertion. *18650/16340Li-ion batteries are powerful cells designed for commercial applications temperature of 21£3°C and humidity of 50% - 80%. The true performance of this produtt may vary according to different working environments and the actual batteries used. © 3awuTa oT i ycTaHoBKy (i 0BKM) 3M1eMeHTOB K’;‘;{W@:gaa”‘ 18650 36V Pexomenayeten |
©® Two-way body clip for versatile attachment. and must be treated with caution and handled with care. Only use quality batteries *The Turbo output is measured in total of runtime including output at reduced levels dye to temperature or protection mechanism in the design nuTaHns. ARB-L18 A
f dation-resi ' with circuit protection will reduce the potential for combustion or explosion; but cell © KAUNCa MOXET YCTaHABNMBATBCA B ABE MOSMLMU ANS Pa3AUYHBIX _ HeKauecTBeHHbIe NeMeHTHI MUTaHWSl MOTYT AaTh Tedb W MOBPEANTS
© Made of durable high-strength and oxidation-resistance aluminum damage or short circuiting are potential risks the user assumes. Tpe6GoBaHmii ocBelLeHHOCTY. ﬂ;avaep?f CR123A 3V Wratho v BToMaTuueckas salnra oHaps.
@ Premium type HAIIl hard-anodized anti-abrasive finish. Y © Marepuan Kopnyca: BbICOKOMPOUHBIH, YCTOM4MBBIA K OKMCAEHMIO AKKyMyNATOPEI 18650 36VAI | Cocroponroctor| 1 OrpaHuyenme paGoTbl N0 BPEMEHM U MOHVKEHNE PeXxuMa © BO BPeMS! XpaHEHVIS WM TPAHCMOPTMPOBKY OTKPYTUTE KpbILUKY Ha MOfI-
© Size:4.29"x 1.0"x0.85" / 109 25.4x 215 mm Battery Replacement @ aniomuHMii. (Li-ion 6Vi3. ' Mlocrie 5 MiHyT paGoTsl 5 TypGo pexiMe APKOCTH hoHaps ByReT MoHINKATSEA 060poTa BO M3BexaHWe ClywaiiHOW aKTMBaLuM. lepesapsxaiite
© Weight: 2.08 0z/ 59 g (excluding battery) Unscrew the light body and insert the battery with the anode side (¥ ® cﬂ&ﬁﬂ;”ieﬁffﬂf: npemMUyM BLICOKOMPOUHOE aHoaMpoBakue HAIII AKK)(ri)finos:‘mpm 16340 30V Sanpewero | x Ha 30 7HOMEH KaKbIe 6 CEKyHA, MOKa He AOCTUTHET 1200 ntomer, ZEI;{IA;);I;‘SLLOO%‘KD&;E%};I;A MecsLia BO BpeMsi XpaHeHs 4N NopAepKaHus
towards the light head, then screw the light body back on. . : i Y 3awura ot neperpesa )
r r detected<55°C, the brightness of the flashlight increases by about 30 lumens A: The battery needs replacing. © Pa3mepbi:109 MM (anuHa)x 25.4 MM (qUamMeTp roNoBHOI YacT) X 21.5 MM KKYMyNATOpbI 18650 32V 3anpeuero X 1.Korga (oHaps paGoTaeT B MaKCUMANbHOM pexUMe W Temneparypa © CBoeBpeMeHHO 3aMeHUTe Pe3NHOBbIE KO/bLiA, €CMIN OHM NOBPeXAeHDI.
Operating Instruction 8 8 Y Y placing (anamerp kopnyca) (LiFePO4) o po p P patyp PerynspHo cMasbiBaiiTe W, a Taloke pesGoBble YacTU hOHapA - 310
every 6 seconds, and until to about 1200 lumens. If the temperature exceeds . pocTUrna >55°C, SpKOCTb (oHapa GypeT noHmwkaTbca Ha 30 MioMeH X

On/off and lock/unlock @

Press the tactical tail switch to turn on and lock the flashlight, release it the
light will be turned off and unlocked.

Output Selection @

With the light switched on, single click the side switch to cycle through
Eco—Low—>Med—High—Turbo.

Strobe and SOS

With the light switched on, press and hold the side switch for 0.8 seconds to
enter strobe, single click the side switch to cycle through Strobe—SO0S,
press and hold the side switch for 0.8 seconds once again to return back to
the previously used output level.

Boot-up Battery Level Indication ®

Each time the light is turned on, the battery level indicator in the middle of

the switch will automatically display the battery status for 3 seconds.

Green constant on: 100% - 85%, saturated

Green flashes: 85% - 50%, sufficient

Red constant on: 50% - 25%, poor

Red flashes: 25% - 1%, critical

lbdote: This only works with Fenix ARB-L18 Series 18650 rechargeable Li-ion
attery.

Low-voltage Warning

When the voltage level drops below the preset level, the flashlight is
programmed to downshift to a lower brightness level until Eco output is
reached. When this happens in Eco output mode, the battery level indicator
blinks red to remind you to recharge the battery. To ensure normal use, the
flashlight will not turn off automatically and will work till the battery level
runs out.

Note: This only works with Fenix 18650 Li-ion battery.

Intelligent Downshift

Time-limited Downshift

After 5 minutes of maintenance, the brightness of the flashlight decreases by
about 30 lumens every 6 seconds, and until to about 1200 lumens.

Overheat Protection

1With the light switched on High output level, and the temperature is
detected >55°C. The brightness of the flashlight decreases by about 30
lumens every 6 seconds, and until to about 400 lumens. If the temperature is
detected<55°C, the brightness of the flashlight increases by about 30 lumens
every 6 seconds, and until to about 800 lumens.After the brightness
downshifting, High output can be reselected.

2. With the light switched on Turbo output level, and the temperature is
detected >55°C. The brightness of the flashlight decreases by about 30
lumens every 6 seconds, and until to about 400 lumens. If the temperature is

55°C in the first 5 minutes, the brightness will drop directly to 800 lumens.
After the brightness downshifting, Turbo output can be reselected.

Voltage Downshift

When the voltage level drops below 3V, the flashlight is programmed to
downshift to a lower brightness level until Eco output is reached. (After the
downshifting, other output levels can be selected by single clicking the side
switch, but if the battery voltage is still detected below 3V, the downshifting
will begin after 1 second).)

sage and Maintenance

@ Disassembling the sealed head can cause damage to the light and will void the
warranty.

® Fenix recommends using an excellent quality battery.

® Ifthe light will not be used for an extended period, remove the battery, or
the light could be damaged by electrolyte leakage or battery explosion.

® Unscrew the tail cap half a turn or take out the battery to prevent
accidental activation during storage or transportation. Recharge a stored
battery every four months to maintain optimal battery performance.

© Long-term use can result in O-ring wear. To maintain a proper water seal,
replace the ring with an approved spare.

® Periodic cleaning of the battery contacts improves the lamp's
performance as dirty contacts may cause the lamp to flicker, shine
intermittently, or even fail to illuminate for the following reasons:

Solution: Replace battery (ensure battery is inserted according to the
manufacturer's specifications).
B: The threads, PCB board contact or other contacts are dirty.

Solution: Clean the contact points with a cotton swab soaked in rubbing
alcohol.

If the above methods don't work, please contact your authorized
distributor.

LD30 flashlight, Two-way body clip, Lanyard, Holster, Spare O-ring,
Reminder tag, User manual, Warranty card

This flashlight is a high-intensity lighting device capable of causing eye
damage to the user or others. Avoid shining the flashlight directly into
anyone's eyes.

F 5t % A

BRASH

© Bec: 59 (6e3 3nemenToB nuTaHus).

YnpaBneHue choHapem

Knonkun

KHonka B xBoCTe (OHaps - TakTuyeckas, 60KOBas KHOMKA —
yHKUMOHANbHAS.

BK/IIOYEHME/BbIK/IIOYEHUE @

Nerkoe HaxaTue

Cnerka (6e3 wenyka) HaXMuTe Ha TaKTUYECKyl KHOMKY, 4TOGbI
MOMEHTa/IbHO BK/II04UTb (hOHapb. OTNYCTUTE KHOMKY — hOHAPb NOracHeT.
Monuoe HaxaTue

MOAHOCTbIO (4O 1WeNYKa) HAXMUTE HA TAaKTUYECKYK KHOMKY, 4TOGbI
BKMIOYUTL (hOHApb Ha NpopomkuTensHoe Bpems. CHoBa HaxmuTe (A0
W{eNuKa) Ha KHOMKY, 4T0BbI BbIKAIO4MTH POHAPb.

BbiGop pexuma @

Korpa oHapb BK/KYEH, OfJHOKPATHO HaXMUTE Ha BGOKOBYK KHOMKY,
4TO6bl BLIGPATL pexuMm: IKO — MuHMManbHblii = CpepHuin —
MakcumansHbiii = Typ6o.

CTpob6 nsos

Korpa doHapb BKIoYeH, HaxMUTe U yaepxuBaiiTe 6oKoByto KHOMKY 0.8
CekyHa, 4TOBbI BOWTY B pexum CTPo6. ORHOKPATHO HaxMUTe Ha 6OKOBYIO
KHOMKY, 4T06bl NepeKNounTLCACTPO6 — SOS, CHOBA HaXMuTe W
yaepxusainTe 60KOBYK KHOMKY 0.8 cekyHa, 4TOBbl BepHYTbCS B
NpeablAyLMii pexum.

A UCNONb30BaTL FenixARB-L18-3500U 18650 Li-ion ans
NIOPAEPKaHIA NyNILel NPOU3BORUTENLHOCTH oHaps.
MpepocTepexenye: Moxanyiicta, He KOMGMHWPYHTE WCMONLIOBAHHBIE W HOBBIE
M1EMEHTEI NUTAHUA WK SNEMEHTHI PasHBIX NPOM3BOAUTENeH, PasHOI eMKOCTU 1
Tina. B NPOTUBHOM CRy4ae 3TO NOBPEANT OHAPD WM SNEMEHTLI MUTaHMS.
18650 /16340Li-ionakkyMynaTophl pa3spaGoTaHsi AN MPOMbIWEHHOTO
uc W ROMKHBI GbITH W ¢ ocT 10 1 Gepexto.
KauecTeeHHble akKyMyNaTOpbl MMEIOT CXeMy 3aljuTel OT Nepepaspsiaa, 3To
YMEHBLIGET PUCK YTEUKM WM B3DHIBA. BOSMOXHSI Cy4al MOBPEXACHNA NEMEHTOB
WM KOPOTKOE 3aMBiKaHMe.

3aMeHa 3/1eMeHTOB NUTaHUs

OTKpYTUTE rONOBHYIO YacTb OHAPS U YCTaHOBUTE aKKYMyNsTOp aHO[OM
+) N0 HaNpaBNeHWIo K FONOBHOI YaCTW. 3aKpyTUTe (OHapb 1 BKAKYUTE
Ans NpoBepKy.

MpepgynpexpeHne o HU3KOM 3apsafe

Korpa HanpseHue Ha akkymynatope ynajeT HWxe AONYCTUMOro
3HaueHNs, OHaPb ByAET ABTOMATUUECKHN NOHMKAT IPKOCTB A0 TeX Nop,
NOKa He AOCTUTHET KO pexwMa. B 3KO pexvMe MHAUKATOp 6yAeT MUraTo
KPaCHbIM CBETOM, HaNOMWHAs BaM 3apsiAWTb aKkKymynstop. Ans
obecneyeHns HOpManbHoI paboTel oHapb GyaeT paboTaTb Ao Tex nop,
NOKa 3apsif} aKKyMyNSTOPa NONHOCTBIO HE NCCAKHET.

MNpumevanmne: panHasn ¢yHKUMs paboTaeT TONbKO C aKKyMynsTopamu
Fenix 18650 Li-ion.

Kaxgple 6 CeKyHR, 10 Tex Nop, NOKa He ROCTUTHET 400 NomeH. B cnyyae
o6HapyxeHus TemnepaTypbi<55°C, doHapb 6yfeT MnoBbiwaTe APKOCTL
Kaxpable 6 cekyHp A0 Tex nmop, Noka He pocTurHeT 800 niomeH. Mocne
NOHVKEHNS APKOCTU MaKCUMaNbHbIi PEXMM MOXeT 6bITb BbIGpaH cCHoBa.
2.Korga doHapp pabotaer B Typ6o pexume u Temnepatypa focturna
>55°C, ApKocTb doHaps GyaeT NOHWKaTbcsi Ha 30 MiOMeH Kaxable 6
CeKyH/l 10 TeX Nop, Noka He JOCTUrHeT 400 NloMeH. B cyyae o6HapyKeHus
TeMnepaTypbI<55°C, hoHapb ByaET NOBLIWATL IPKOCTL Kaable 6 CeKyHa
A0 Tex Nop, Noka He AoCTUrHeT 1200 ntomeH. Ecnn TemnepaTtypa NpeBbICcMT
55°C B nepeble 5 MUHYT, SPKOCTb yNaget cpasy Ao 800 niome. Mocne
NOHUKeEHNS SPKOCTYU Typ60 PEXIM MOXET BbiTh BbIGpaH CHOBa.
ToHKeHNe SIPKOCTY NPU HUZKOM HANPSKEHNN

Korga HanpsbkeHue ynageT Hike 3B, doHapb aBTOMaTudecku Byaet
MOHMKATL APKOCTb /10 TEX NOp, NOKa He JOCTUTHET KO pexuMa. Tocse Toro,
KaK IPKOCTb MOHUNTCS, Bbl MOKETE BbIGPATH APYTie PEXMMbI OHOKPATHbIM
HaaTueM GOKOBO KHOMKM. ECN HanpsKeHe Ha akKyMynsTope Bce elle
HIDKe 3B, APKOCTb MPOAOMKMT NOHMKATLCA Yepes 1 ceKyrpy.

JkcnayaTtayumna nyxop

® He pa36upaiiTe ronoBHyI0 4acTb (POHAPSA - 3TO HAPYLWUT repMeTU3aLuio
1 N0BPeAVT hoHapb, a Takke BYAET NOTepsAHa rapaHTus Ha hoHapb.
© PeKoMeHAyeTCs NCNoNb30BaTh Ka4eCTBEHHbIE 1eMEHTbI MUTaHMS.

® He xpaHuTe pgnuTtensHoe BpeMs (GOHapb BMeCTe C 3NeMeHTaMu
NUTaHMA. A Takke W3BNEKAlTe WX, eCIM MCTEK CPOK XpaHeHws.

NO3BOMMT NpefOTBPATUTL NpeXAEeBPeMeHHbIii M3HOC geTaneii u
0BecneumT BOOHENPOHMLAEMOCTb KOpMyCa.

Bpems OT BpeMeHU ouNLaiiTe KOHTaKTbI OT rPA3M U OKncna. OCcobeHHo
KOrfja eCTb HeperynspHoe MepLaine

Bpems OT BpemeHH 0uMLalTe KOHTAKTbI OT FPA3K 1 OKMCNa, OCOBEHHO
KOTAla ecTb HeperynspHoe MepuaHue CBeTa WAM Korpa QoHapb He
BK/IIOYAETCH,

Mpuunna A: Heo6X0IMMO 3aMEHIUTb WA 3aPSANTB AKKYMYNSITOP.
PelueHue: 3amMeHnTe UK 3apsanTe akKyMynsTop, coboaas NonspHoOCTb.
TNpuunna B: Pe3b6a, KOHTAKThI NNATbI UK APYIUE KOHTaKTbI 3arpA3HeHb.
Peluenne: BepexHO O4MCTUTE KOHTAKTbI BATHBIM TaMMOHOM, CMOYEHHBIM B
pacTBope cnupTa.

Ecnu BblleonucaHHble Cny4au He pewawT npobneMmy, noxanyiicra,
06paTuTeCh K NPoAaBLY B BalleM peruoHe.

oMnieKTayua

®oHapb LD30, knunca, pemMewok Ha pyKy, 4exon, 3anacHoe
YNAOTHUTENbHOE KONbLO, BKAAAbIW A5 3aMeTOK,
VHCTPYKUWSA, FapaHTUIiHbIN TaNOoH.

A\ TMpepocTtepexeHune

BHUMaHe! GOHaph COARPXNT HCTONHMK CBETa NOBBILIEHHO APKOCTH.
W36eraiiTe nonaganns NpaMoro ceeta 8 rnasa.

o}

®

(Spa terna Fenix LD30

@ Alimentada por una bateria recargable de li-ion 18650, dos baterias de

Especificaciones de Bateria

Parametros Técnicos

@ ffﬁz ;ﬁﬂ; ;}gﬁaﬂgﬁi) AREET RN, RRWRAMET CRIES:) Rte | GHRE | BEUA ANSI/PLATO FL1 e L] R TR e 1RIA s0S lito desechable CR123A pueden ser usadas en caso de emergencia. Tipo ion | ottae | o ANSI/PLATO FL1 Turbo Alto Medio Bajo Eco Estroboscépico s0s

RI23ABHE M1 ; i h T - - p p - p - p

- . _ FenixARB-LISRF) | 18650 36V wE | JY M mE 16003758 800558 3508 150758 30588 16005783 30588 © Potenciaméxima de 1600 ldmenes y 205 metros de distancia. ) Bateria Ni-MH 18650 36V | Recomendada |+ ' Potencia 1600lamenes | 800lamenes | 350lGmends | 150lamenes | 30lGmenes | 1600lGmenes | 30lamenes
© BA1600TEEHBEEEN05KIBTaE ® Linterna de alto rendimiento confiable para uso en exterior de tamafio ; - p n p " o
© INGEE. BEER, BEE. BE. BTSN FSE —RIE SR CR123A 3V Bl v (ORI C) L)ES309* 1/)\B3555) 5/\B$304] 17/0B$3043 | 70/)\E430% / / pequefio y peso ligero. BaterfaAlcalina CR123A Ell Usable N ® ;i Johhora sehhora s horas JiThoras 4 J0horas f f
Z36:N Eg, BRE. Btk S - — - pows 205 % 1505 Py ok Py / / © Indicador de baterfa al encendido y advertencia ante bajo voltaje. Recaigeart;laetL;tio] 18650 3.6V/3.7V | Precaucion* !

© BAEFNERETREEETIEE ARBHETFE 18650 | 3.6v/3.7V | EHEEET| J 2 ® Encendido inmediato con funcién de uso momenténeo con interruptor Boterl Recargable B pistancia 205 metros 150 metros 95 metros| 60 metros 25 metros / /
© REMEATR, —HEE; FWBTFHAX, —RIBHGH TREBTER 16340 | 36VETV | miE | x © = 10302R4EHL | STOBKEERL | 21SLRFEML | 9SOMEL | 192IRMEHL / / tictico. ) ) (Li-ion) 16340 | 36YSTV | Prohibida | X @ idad 10302candela | 5798candela | 2151candela | 950candela | 192candela / /

BT AR, T LA R B R - presp——" ™ ® Encendido / Apagado y seleccién de potencias de uso simple. Baterfa Recargable pro ™ P nsidac
© BHEMRRLIH s FREEEEM EE B E 18650 32V =k x LA BE ® Proteccién inteligente anti sobre calentamiento para evitar alta (Li-ion,) § rohibida </ Resistenciaa 1meter
© EFER, EREEtaEEREREENEREH p—" - - g RER 1P68, kT2 temperatura en la superficie. B

ATREFERFNFEARY, H7EMFenix ARB-L18-350085t, i - . . . . B . - -
© RABEIEHNFHER B WTEETEMRL. FENEORARE, MRAReRTE, © i‘iﬁ;ﬁiﬁiﬁa de belo voltae recuerda cuando a batera necesia se B o orgables Fenix de Liion 18650 es recomendada para mantener una " ':f:'g“::""a 1P68, 2 metros bajo el agua
. oy . = * AREHEF (Li-ion) BHEFIUESE, HEERLRENRASEM, Y L EBBRERITFenix ARB-LL Feaith, 7ERE21+3°CH RF, Tl . et iz, T L N . B .
© BRIERI, PSR SR E 18650/16340P SN F P “ = i PLEBEOVEE Brenix ARB LIS ® Lente éptico ultra delgad de recubrimiento. Advertencia: No mezcle baterias de diferentes marcas, tamafio, capacidad o tipo.
o o © HRAETRYEEETY (9. HEEE) WARREMR. BIEFRRASINS R REMAMHRD BRI WAD R RN, ° :n‘eoP,‘m U‘ T8 cega odccg irofefc e‘.rscu ”m‘e,rzod N Hacerlo podria causar dafio a la linterna o a la baterfa usada, Nota: Las especificaciones indicadas anteriormente fueron probadas en laboratorio por Fenjx con bateria recargable 18650 de Li-ion ARB-L18-3500 a una temperatura de 21%3°C y una

© WEinkigit, BUSMHERS ) i I . ERRBAEEHHERP e C(f’ “C“’,’t‘f"e‘"se“'“; e bateria invertida para evitar dafios. *Baterias 18650 /16340 de Li-ion son celdas disefiadas para aplicaciones comerciales y humedad de 50% a 80%. El endimiento real del producto puede variar de acuerdo a diferentps entornos de usoy la bateria usada.

o —_— , o= = BRNESFEORE—EEE ERERR, ip versatil para uso en 2 posiciones. deben ser tratadas con precaucién y manejadas con cuidado. Sélo use baterias de * La potencia Turbo fue medida como un total incluyendo la baja de potencia debido al mecanismo disefiado para la proteccién de temperatura.
© REBMEIBHHE, REHTT HANERMRALTELE - ® Fabricado en aluminio de alta dureza y resistente a la oxidacién. calidad con circuito de proteccién para reducir el riesgo potencial de combustion o
® 109X 25.4x21.5%% Bith & @ © Anodizado Premium duro tipo HAIll con acabado anti abrasivo, explosion; el dafio de la celda o corto circuito es un riesgo potencial asumido por el

. ustario.
© BE59% (Tamih) © Dimensiones: 4.29" x1.0" x 0.85" / 109 x 25.4 x 21.5 mm
®
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Peso: 2.08 0z / 59 g (sin incluir baterfa)

Instrucciones de Operacion

Encendido / Apagado y bloqueo / desbloqueo

Presione el interruptor tactico para encender y bloguear la linterna, suelte y
la luz se apagaré y bloqueard.

Seleccién de Potencias

Con la luz encendida, click simple en el interruptor lateral para recorrer a
través del ciclo

Eco—Bajo—Medio—Alto—Turbo.

Estroboscépico y SOS

Con la luz encendida, presione y mantenga el interruptor lateral durante 0.8
segundos para entrar a estroboscépico, click simple en el interruptor lateral
para recorrer a través del ciclo Estroboscépico—SOS, presione y mantenga
el interruptor lateral durante 0.8 segundos nuevamente para volver a la
potencia usada anteriormente.

Indicador de bateria al encendido

Reemplazo de bateria @

Desenrosque Cuerpo de la linterna para insertar la baterfa con el lado
positivo (*) en direccién al cabezal, luego vuelva a instalar la tapa.

Advertencia de bajo voltaje

Cuando el voltaje baje del nivel c la linterna esta p

para bajar automaticamente a una potencia inferior hasta llegar a potencia
Eco. Cuando esto sucede en potencia Eco, el indicador de bateria
parpadeara en rojo recorddndole que debe recargar la bateria. Para
asegurar un uso normal, la linterna no se apagard autométicamente y
funcionara hasta que esté completamente agotada.

Nota: Esto s6lo funciona con bateria li-ion Fenix 18650.

Bajainteligente de potencia

Baja de potencia por tiempo
Después de 5 minutos en potencia Turbo, el brillo de la linterna bajaré

2. Con la luz encendida en potencia Turbo, y una temperatura detectada
>55°C. El brillo de la linterna bajard alrededor de 30 limenes cada 6
segundos, hasta llegar a 400 limenes. Si se detecta temperatura <55°C, el
brillo de la linterna aumentara alrededor de 30 limenes cada 6 segundos
hasta llegar a alrededor de 1200 limenes. Si la temperatura excede 55°C en
los primeros 5 minutos, el brillo bajara directamente a 800 limenes. Luego
de la baja, la potencia Turbo puede ser re-seleccionada.

Caja de potencia por voltaje

Cuando el voltaje baja de los 3V, la linterna esta programada para bajar a
una potencia menor hasta llegar a potencia Eco. (Luego de la baja, las
potencias pueden ser seleccionadas con click simple del interruptor lateral,
pero si se detecta voltaje menor a 3V, la baja de potencia comenzara
después de 1 segundo).

Uso y mantenimiento

@ Abrir el cabezal sellado puede causar dafios a la linterna, lo que anulard
la garantia

® Una limpieza periédica de los contactos de la baterfa y linterna mejoran
el rendimiento. Los contactos sucios pueden provocar intermitencia de
brillo 6 que no encienda. En caso de que no encienda, puede ser por;

Razén A: Necesita reemplazar la bateria.

Solucién: Reemplace la bateria (Por favor verifique la correcta instalacién

de los polos de la baterfa).

Razén B: Los contactos estan sucios.

Solucién: Limpie los puntos de contacto con un hispo empapado en alcohol

Si ninguno de los métodos indicados anteriormente funciona, por favor

revise la péliza de garantia antes de contactar a un distribuidor autorizado.

Incluye

Linterna LD30, Clip de doble posicién, correa, bolso, o-ring de repuesto,
etiqueta informativa, manual de usuario, hoja de garantia.

/\ Advertencia

IFRER, BISSHIE, MBESHITGRIMRE, FRSMENRERUL0R 4 T SRR, T SR Cada vez que la linterna s encendida, el indicador de bateria en el medio alrededor de 30 limenes cada 6 segundos hasta llegar a alrededor de 1200 © Fenix recomienda el uso de baterias de excelente calidad. )

ETITERENT: BARIEEDER, BEEHEIL 12007 AREEELLE R, FRrIaAm o > e del interruptor lateral indicard autométicamente el estado durante 3 limenes. © f' f “"[e"'g r}odse[a usada dfurar\;e “F Ia(rg,T.tpe”Odol’q'ﬂ[eéa ll’afrt'a ola La linterna es un aparato que emite luz de alta intensidad capaz de causar
= (4 e = 5 BTFRATIMBBFAX, FRREENTRERMFEMRRR. oo rin e s Ly, NP o segundos. Proteccién de sobre calentamiento interna podria canarse poriuga de electrofito o explosion de ‘a bateria. dafio a los ojos del usuario o de otras personas. Evite dirigir la luz

FITER (RREEWM) : BEKL100%-85% RIERER 2 ArERRERS, BNEREALE, URERAHRG. \/e%de constante: 100% - 85%, saturada © Desenrosque la tapa o quite la baterfa para prevenir activacién durante directamente a los ojos de cualquier persona.

FITALE (RRBERE) © BEKRL85%-50%
TTER (RRBERR) : BEAL50%-25%
TITIANE (KREBEMERR) | BEALN25%-1%

i {X3Fenix ARB-L18% % 186507 7 2 18 F FB b %o

LFNKRET, MRLFE=M, KWNEIEE>55"C, SR6UVRERN
930 BARIBREER, IATIL9400BAFILEA; WNEIRRE<SSC, §
FR6TRER LULI0MAAMIBENENE, AFIL800MIAE LB, HRE
&, BERREFTISGNEDIERL.

MRFLERUEG, ERILUEBFERENGHE, FEI LR
HetER .

KHEAGE, FRNOBREZHR, MREMTXMESRL, HEER
O LUHERF F i Bh K 1 BEo

Verde parpadeando: 85% - 50%, suficiente

Rojo constante: 50% - 25%, pobre

Rojo parpadeando: 25% - 1%, critica

Nota: Esto s6lo funciona con baterias recargables de Li-ion Fenix ARB-L18

1.Con la luz encendida en potencia alta, y temperatura detectada =>55°C. El
brillo de la linterna bajara alrededor de 30 limenes cada 6 segundos hasta
llegar a alrededor de 400 limenes. Si la temperatura es <55°C, el brillo de la
linterna se incrementard alrededor de 30 limenes cada 6 segundos hasta
llegar a 800 limenes. Después de la baja de brillo, la potencia puede ser re-
seleccionada.

el almacenamiento o transporte. Recargue una bateria almacenada cada
cuatro meses para mantener un rendimiento 6ptimo.

® Un uso constante puede provocar el dafio del O-ring de
impermeabilidad. Para mantener la impermeabilidad reemplace el O-
ring con el repuesto incluido

German) Fenix LD30 LED Taschenlamp Kapazitdtsanzeige beim Einschalten Technische Daten
© Betriebmit einem 18650 Lilon Akku, im Notfall auch mit zwei Bei jedem Einschalten zeigt die LED in der Mittel vom seitlichen ANSI/PLATO FL1 Turbo Hell Mittel Dunkel Eco Strobe s0S
CR123ALithium Batterien Schalter fiir 3 Sekunden den Status der Akkukapazitit an: Ny ——
© max. 1.600 Lumen Helligkeit und 205 Meter Reichweite Griin konstant: 100% - 85%, sehr gut ' Helligkeit 1.600 Lumen | 800 Lumen 350 Lymen 150 Lumen 30 Lumen 1600 Lumen 30 Lumen
@© Hochleistungs Outdoor LED Taschenlampe mit kompaktem inbli :85% - 509 1 Stunden 1 Stunden 5 Stunden 17 Stunden 70 Stunden
MaR und Geﬁicht P P Griin blinkend: 85%-50%, gut ® Brenndauer 30 Minuten* 55 Minuten 30 Minuten 30 Minuten 30 Minuten / /
e N R ) ) R Rot konstant: 50% - 25%, schlecht " "
© Kapazitatsanzeige beim Einschalten & Warnung bei geringer Rot blinkend: 25% - 19, kritisch, umgehend aufladen! B Reichweite 205 Meter 150 Meter 95 Meter 60 Meter 25 Meter / /
Spannung : ’ ’ . s
i is: Di ioni i i - Intensitat
® Taktischer Endschalter fiir Moment- und Dauerlicht 2;rr|iveve|s.D\esfunktlomertnurmltdenAkkusderFemxARB L18 t 10.302 Candelaj 5.798 cd 2.151 Candela| 950 Candela | 192 Candela / /
@ Einfache Helligkeitswahl iiber den seitlichen Schalter ' &/ StoRfestigkeit 1 Meter
@ Intelligenter Uberhitzungsschutz Erlaubte und verbotene Batterien / Akkus ~¥~ Wasserdichtigkeit 1P68, 2 Meter
© Wamun..g bEigering.er Spam.mng T Gréf Nominelle |\ harkeit Testkonditionen: Fenix ARB-L18-3500 18650 Lilon Akku bei 21°C+3°C und 50%-80% Luftfeuchtigkeit. Das Ergebnis kann je nach verwendeter
© Ultra-diinne beschichtete Linse P roBe | Spannung | Nutzbarke Taschenlampe, Batterien / Akku, Alter und Umgebung abweichen.
@ Schutzgegen falsch herum eingelegten Akku Fenix ARB-L18 Serie 18650 3.6V Empfohlen | ./ *Die Brenndauerin “Turbo” istaufgrund des Uberhitzungsschutz ein akkymulierter Wert.
®© Zweiwege-Giirtelclip
@ Gefertigtaus hochwertigem und hochfestem Aluminium Lithium Batterien CR123A v Nutzbar J
© Pr?mlumTyp—IllAnodlslerungdesGehause gjgsrr\’":v‘i:ns\s |nte[[igentes Herabsetzen der He“igkeit ®© Fenix empfiehlt die Nutzung von Qualitatsbatterien mit
© GroRe:109x25,4x21,5mm N v dnen Schutzgegen | gutem Schutz.
i Lithium Batteri 18650 .6V/3. Uberspannun; !
©® Gewicht: 59 g ohne Akku {nium Batterien i;wvfpf‘?"u"gg Zeitgesteuertes Verringern @ Wenn die Taschenlampe fiir eine langere Zeit nicht genutzt
wrzschluss A AL ! 2
_ en Nach 5 Minuten Nutzung in der Stufe Turbo verringert sich die wird, entnehmen Sie die Batterien, da ansonsten die
e nung 2.6V/3.7V Helligkeit um 30 Lumen alle 6 Sekunden, bis 1.200 Lumen Batterien ggf. auslaufen kénnten.
Vord ten Nut - Lilon Akku 16340 BVI3- verboten % erreichtsind. @ Entnehmen Sie die Batterien wéhrend dem Transport und
order ersten Nutzung(y) . 3.2V bot Uberhitzungsschutz der Lagerung, um ein versehentliches Aktivieren zu
Entfernen Sie die Kunststoff-Platte, die sich als Isolierung vor LiFePO4 Akku 18650 verboten x 2 vermeiden.

dem in die Taschenlampe eingelegten Akku befindet. Laden Sie
den enthaltenen Akku iiber den Micro-USB Anschluss oder in
einem fiir Lilon Akkus geeigneten Ladegerat auf.

Ein-/ Ausschalten

Driicken Sie den Endschalter leicht fiir Momentlicht & stark fiir
Dauerlicht. Driicken Sie ihn erneut, um das Dauerlicht
auszuschalten.

Wahlder Helligkeit®

Driicken Sie bei eingeschalteter Taschenlampe den seitlichen
Schalter kurz, um endlos zu wechseln zwischen: Eco — Dunkel
— Mittel = Hell = Turbo.

Strobeund SOS

Driicken und halten Sie bei eingeschalteter Taschenlampe den
seitlichen Schalter fiir 0,8 Sekunden, um in den Strobe-Modus
zuwechseln. Driicken Sie dann den seitlichen Schalter kurz, um
endlos zwischen Strobe und SOS zu wechseln. Driicken Sie den
Schalter erneut fiir 0,8 Sekunden, um zur zuletzt gewahlten
konstanten Helligkeit zuriick zu kehren.

Nutzen Sie fiir den bestméglichen Komfort Fenix ARB-L18 Serie Akkus.
Warnung: Mischen Sie niemals Batterien unterschiedlichem Hersteller, Typ,
Version, Alter & Ladezustand.

Schrauben Sie den Endschalter ab, legen Sie gemaR der oben
stehenden Liste und auf die Polaritat (+) und (-) achtend einen
neuen Akku oder 2 neue Batterien ein und schrauben Sie den
Endschalter wieder auf.

Warnung bei geringer Spannu

Wenn die Spannung zu gering fir das aktuelle Level ist, so
wechselt die Taschenlampe automatisch in die nachst
geringere Helligkeitsstufe, bis "Eco" erreicht ist. Reicht die
Spannung auch nicht fiir "Eco" aus, so blinkt die LED im
seitlichen Schalter rot, um an das umgehende Aufladen /
Batteriewechsel zu erinnern. Dies funktioniert nur mit Fenix
L18 Serie Akkus.

Wird beim Betrieb in den Stufen Turbo und Hell >55°C
festgestellt, so nimmt die Helligkeit alle 6 Sekunden um 30
Lumen ab, bis 400 Lumen erreicht werden, bzw. bis die
Temperatur wieder unter 55°C liegt. Dann wird die Helligkeit
wieder alle 6 Sekunden um 30 Lumen erhght.

Sollten bei der Nutzung in Turbo wahrend der ersten 5 Minuten
55°C erreicht werden, so verringert sich die Temperatur direkt
auf800 Lumen.

Helligkei hselaufgrund der

Wenn die Spannung in der aktuellen Stufe unter 3 Volt fallt, so
wechselt die Taschenlampe in die nachst geringere Stufe, bis
ECOerreichtist.

@ Offnen Sie nicht den versiegelten Kopf der Taschenlampe,
da dies zu einer Beschadigung fiihrt und die Garantie
erléscht.

® Fallsder O-Ringnach langerer Zeitder Nutzung verschlissen
ist, tauschen Sie diesen aus.

@® Reinigen Sie periodisch die frei zuganglichen Kontakte der
Taschenlampe, z. B. mit Alkohol.

Sollten die Taschenlampe nicht einwandfrei funktionieren
kontaktieren Sie bitte den Verkaufer oder Importeur.

LD30 LED Taschenlampe,Giirtelclip, Lanyard, Holster, Ersatz-O-
Ring, Akku-Isolierplatte, Bedienungsanleitung, Garantiekarte.

Dies ist eine Hochleistungs-LED-Taschenlampe, die beim
Anstrahlen Augen & die Sehfahigkeit zerstoren kann. Leuchten
Siedaher niemals Personen oder Tierenin die Augen!
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